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O acervo foldlérico, porta-voz
de experiéncias humanas acumuladas,
inaugura a infancia de cada um e é comum
ainfancia de todos, numa travessia memo-
rialistica. De natureza oral, essa tradicdo se
prolonga na literatura infantil, ampliando a
comunicacdo humana na atemporalidade
de sua manifestacdo. Perpetuar essa comu-
nhio de saberes contribui para despertar
a humanidade que habita o homem,
ressignificando a fusio do coletivo no
individual em fraterna identidade.

(@) repertério oral contemp|ou
no passado o espaco hoje abarcado pela
literatura infantil. A palavra é o instrumento
ladico de identificac,éo entre as duas linguagens, a oral e a escrita.
Transformar essa experiéncia oral em literatura é permitir as criangas
de todas as geracdes o acesso a um conteddo humano indispensével
a sua formacdo como sujeito cultural.

Essa transformacdo ¢ um dos objetivos da série “Provér-
bios Brasileiros”. Os provérbios pertencem ao imagindrio popu|ar,
por atenderem & grande necessidade que essa cultura tem de se
manifestar por meio de imagens, de combinacées poéticas. Sao
ditos popu|ares muito sutis, que contém uma adverténcia e sio de
fécil memorizacdo. Chamar a atencio de um ouvinte por meio de

um provérbio — em razio de uma falha de conduta, por exemp|o

— é propor uma reflexdo, uma ava|ia<,:§o mais demorada daquilo
que foi dito.

Uma das orientagdes estruturais de cada volume da série &
a se|ec,50 de provérbios brasileiros, interligados por uma associagao
de idéias. Agrupados num desdobramento temético, de natureza
critica, os provérbios estimulam a reflexdo e a formacio de um
repertério folclérico pelo leitor.

A série pretende, portanto, dar nova roupagem Qaos
nossos provérbios, por meio da palavra literariamente trabalhada
e da imagem esteticamente organizada. Trata-se de uma parceria
entre palavra e imagem na criacio, visando ao desenvolvimento
da sensibilidade e ao gosto pe|a arte,
bem como a formacio de leitores mais
comp|etos.

O primeiro volume — Quem
nado arrisca ndo petisca — reine
vinte e um provérbios, adaptados a um
contexto no qua| as personagens sao as
formigas salvas, pragas da plantacio e
iguaria na culinéria indigena, e uma vidva
doente, representante da classe trabalha-
dora rural no cenério da cultura brasileira.
Desdobrando o provérbio “Muita sativa
e pouca saide os males do Brasil saol”,
slogan do livio Macunaima, de Mério de
Andrade, Quem néo arrisca nao
petisca é uma fusio de ditos e mitos do
passado e do presente da realidade brasileira. A apropriagao do
provérbio-slogan das sativas é uma tentativa de resgatar a meméria
intertextual da mitologia de nossa gente. Macunaima, “heréi de
nossa gente”, desde a infancia, na tribo dos Tapanhumas, revela
sua proximidade com as sativas, conforme se |6 em “O divertimento
dele era decepar cabeca de saiva". Nosso herdi, sem nenhum
caréter, reline tracos ambiguos, como a maldade, a esperteza, a
astdcia, a preguica, a sensualidade, enfim, caracteristicas inerentes
ao povo que representa. E um heréi nacional, porta-voz de lendas,
mitos, mazelas, brincadeiras, ditos e peripécias de um Brasil plural

em bUSCd de suas origens.
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Ao trabalhar com o lendério da formiga sativa, o livro
Quem nao arrisca ndo petisca pretende destacar algumas
peculiaridades desse inseto social na cultura brasileira. A sadva,
personagem da histéria, constitui um petisco tradicional da nossa
culinéria. Conforme Luis da Camara Cascudo, em Dicionério do
Folclore Brasileiro®, as tanajuras, fémeas das sadvas, sio bas-
tante apreciadas nas aldeias indigenas. Por seu sabor picante, sdo
usadas como tempero de pratos como o tucupi, por exemplo. O
abdome da tanajura é servido frito, e comenta-se que tem sabor de
amendoim torrado. A satva abastece, assim, a mesa do brasileiro,
alimentando também um repertdrio de lendas a seu respeito.

No verbete formigas do dicionério mencionado,
Camara Cascudo cita algumas histérias de cacadas &s tanajuras, com
detalhes bem interessantes sobre a colheita. Essa cagada ¢é capaz
de mobilizar toda uma aldeia: os indios correm atrés das formigas
voadoras até alcancé-las; entdo, colocam-nas numa cabaca, arrancam
suas asas e depois as fritam.

QOutra lenda conta que, sentadas & entrada de uma
caverna, mulheres e raparigas entoam o seguinte canto de convite
as tanajuras: “Vinde, minha amiga, vinde ver a mulher formosa, ela
nos dard avelas™. A medida que as formigas véo saindo da caverna,
logo sdo capturadas e postas na Frigideira, ja sem pés nem asas.

Ressignificando esse lendério, o livro faz alusdo a uma
outra histéria do repertério das sativas, nos seguintes versos: “A
saliva estd frita / quando alguém grita: / ‘Tanajura, cai, cail / Pela
vida do teu pail’ ”. Ao som dessa cantiga, um enxame de formigas
aladas, pousadas em um galho de érvore, cai sobre toalhas esten-
didas por raparigas, conforme se & em: “A queda das Formigas /
¢ planejada por raparigas, / ao som de cantigas / e toalhas esten-
didas”. Também conhecida como Formiga—da-rogd ou carregadeira,
a saliva é uma praga daninha nas p|anta<;6es brasileiras. Elas
cortam folhas, flores e
brotos em pedacinhos
e os carregam até o for-
migueiro. L4, trituram os
peda(;os dos vegetais até
formar uma pasta, sobre
a qual nasce uma espécie
de fungo, que serve de
alimento as formigas agri-
cultoras. Para sobreviver,

acabam prejudicando as

lavouras e, por isso, sdo

perseguidas pelos lavradores. Na leitura poética do livro em ques-
tio, evidenciamos o comportamento das sativas na destruicio da
lavoura da vitva, na histéria representante da classe dos colonos,
como lemos em “Adeus, lavoura, / adeus, a vidva lamenta. / Praga
daninha, a sadva, / a tirar o meu sustentol” ou, ainda, em “Quanto
mais a vitiva reza, / mais devastacdo aparece. / O verde, no chio
vencido, / logo, logo, é banido!”.

Com base nesse argumento narrativo apresentado no
texto em estudo, o professor poderé desenvolver com a turma
uma pesquisa sobre a vida das Formigas e os prejuizos causados
por elas no meio rural. Eimportante também destacar

o tema da forca da labuta coletiva desses insetos

sociais, simbolicamente associados as grandes
massas subjugadas ao rigoroso destino da exploracio pelo
trabalho. Operérias do Formigueiro, tais insetos garantem a
continuidade da espécie, numa incansével prova de disciplina.
E interessante recorrer ao fabulrio antigo para ilustrar, pe|a
fantasia, o proveito do trabalho organizado e as desvantagens
do apego excessivo ao labor.

As fébulas estio entre os primeiros relatos da humani-
dade e ainda hoje fomentam o imaginério daqueles que “sabem
ouvir’ as vozes dos animais. Narrativas de natureza masica,
encerram sempre uma verdade moral, traduzindo os vicios
e as maldades dos homens. Hé mais de 2.500 anos, as
fsbulas de Esopo, o mais antigo fabulista de que se
tem noticia, vém sendo revisitadas pelos escritores,
contadores e leitores desse género da literatura uni-
versal. Jean de La Fontaine, na Franca do século
XV, destacou-se como o representante
mais expressivo desse tipo de narrativa,
tendo seu estilo largamente imitado. No
Brasil, no inicio do século XX, Monteiro
Lobato, reconhecendo o valor das fébulas na
leitura da infancia, investiu na migracio do fabulério
europeu para o imaginario brasileiro, adaptando, com talento,
vérios titulos do repertério de Esopo e de La Fontaine.

Resgatando o tema do trabalho da meméria intertextual do
maravilhoso antigo, o professor poders utilizar, para leitura em sala
de aula, as fébulas A cigarra e a formiga® e Amosca e a
formiguinha®. A primeira foi recolhida por La Fontaine, com o
objetivo de denunciar o utilitarismo dos burgueses, representados
na ficco pelas formigas e insensiveis ao valor da arte, simbolizada

pela cigarra. Entretanto, existem adaptacdes dessa fébula que de-



sautorizam a importancia da cigarra (arte) para celebrar o esforco
da Formiga intransigente. Tal inversdo deu-se no Romantismo, pelo
fato de se considerar o trabalho como forma de ascensao social. A
versdo de Monteiro Lobato, publicada em Fibulas, registra as duas
visdes mencionadas, atribuindo-lhes dois subtitulos, A formiga
boa e A formiga ma. Os adjetivos bom e mau reforcam o
confronto dos valores supracitados. Vale a pena investigar a natureza
ambl'gua do comportamento humano a partir da leitura do fabulério
lobatiano e também dos classicos desse género.

No caso da fsbula A mosca e a formiguinha,

selecionamos a versio de Monteiro Lobato,

inserida no volume citado. Uma arrogante
mosca interrompe o trabalho de uma formiga
para vangloriar-se de sua vida de Fida|ga, a pousar em
todas as mesas e manjares, sem o esforco do trabalho de
transportar seu alimento. A formiguinha, atenta ao maldoso
comentério da mosca, rebate tal colocacio afirmando néo ter
inveja do destino das moscas, portadoras de hébitos imundos
ede reputacao asquerosa. Ainda manifesta-se contra o cinismo
da mosca, acusando-a de parasita e ressaltando a virtude do
trabalho honesto, do qual a prépria formiga é um exemplo
a ser seguido. A mosca ironiza a Formiga e despede-se
enunciando o seguinte provérbio: “Quem desdenha
quer comprar.””. Dias depois, a formiga encontra a
mosca a se debater, aflita, numa vidraca, e aproxima-
se para inteirar-se do ocorrido. A prisioneira
queixa-se de fome e €ansago, pois os
donos da casa viajaram e trancaram a
residéncia, impedindo-a, assim, de sair.
A formiga s6 faz repetir o discurso vaidoso da mosca,
lembrando-a de sua vida de fidalga, filando os
mais finos banquetes, e sai apressada para o
seu trabalho de rotina. A féibula termina com
a seguinte moral: “Quem quer colher planta. E quem do alheio
vive um dia se engasga.”®. E importante ressaltar ainda a fala do
Visconde de Sabugosa, personagem lobatiano, ao comentar a
moral da fibula num exercicio critico de leitura, como se |é em:
“Seria muito bom se fosse assim. Mas muitas vezes um planta e
quem colhe é o outro...”.?
Observamos, entdo, que ler as fabulas pela ética de
Monteiro Lobato é investir na formacdo de um leitor critico. O

comportamento engajado da platéia das personagens-leitoras do

Sitio do Pica-pau Amare-
lo (Narizinho, Pedrinho,
Emilia, Visconde de
Sabugosa) no ato da lei-
tura reforca a importéncia
da recepcio critica nas
atividades com a literatu-
ra. O fabulério antigo é,
portanto, revisitado pela

obra de Lobato, numa

prética de curiosidade e
reflexdo constantes.

Qutro livro de
Monteiro Lobato cuja matéria literéria é a sadva é A Chave do
Tamanho (1942). Ele narra a maior reinacio da Emilia em relacio
& humanidade: a fabulosa boneca reduz, na verticalidade do tem-
po ficcional, o tamanho das criaturas humanas, provocando uma
reviravolta na chamada “civilizaco cléssica”. O motivo que leva
Emilia a praticar tamanha travessura é um fato histérico: a Segunda
Guerra Mundial. A filoséfica Emilia acusa o tamanho de ser o mal
da humanidade e propée o “destamanho” como degrau para se
alcancar a abundéncia. No capitulo [, intitulado Por causa do
pinto sura, Emilia compara seu tamanho ao de uma formiga
sativa, declarando que “apesar de ter eu agora o tamanho duma
saliva, possuo a mesma inteligéncia de antes — e sei.”" Essa me-
tamorfose conduz a uma revelacio contraditéria, isto é, embora a
consciéncia permaneca humana, fica destituida de poder, uma vez
que a presenca corpdrea se animaliza.

Em A Chave do Tamanho, o mundo biolégico é objeto
de investigacao dos homens da nova era. A vida dos insetos passa
a ser considerada um exemplo de sobrevivéncia na inusitada expe-
riencia da humanidade. Por exemplo, no capitulo IV, Viagem
pelo jardim, Emilia sente dificuldades em locomover-se com o
novo tamanho e espreita o percurso dos bichinhos na tentativa de
apreender sua realidade, como lemos em “Emilia compreendeu por
que os insetos sobem tio bem pelas paredes. Para uma formiga
uma parede é uma verdadeira escada, com degraus irregulares a
que as garras das patinhas vao se agarrando™. No capitulo XXI,
denominado A ordem nova, Emilia surpreende-se com as
inusitadas invencées do Dr. Barnes, um professor de Antropologia
da Antiga Civilizacdo que resolve aplicar seus conhecimentos a

sua nova condicdo na Terra. Os dois sdbios discutem sobre a do-



mesticacdo dos insetos, e
Emilia ressalta a forca
do trabalho das sativas,
eficientes transportado-
ras de cargas, conforme
evidenciamos na seguinte
passagem: “As formigas
nasceram carregadoras. E
que forca elas tem! Lé no

sitio vi sadvas carregando

grdos de milho inteiros,
uma coisa muito mais
pesada que elas”. Com
anova ordem, os insetos estariam, portanto, a servico dos homens,
na tentativa de reconstrucao de um outro tempo.

Assim, na narrativa de Lobato, os seres humanos assu-
mem a insignificancia dos insetos, a fim de alcancarem a “abundancia
dos pequeninos”.”?

As ilustracdes de Graca Lima para o livio Quem nao
arrisca nao petisca dio asas a imaginacao do leitor e promo-
vem uma pausa criadora de depurados significados. As imagens das
formigas que passeiam pelas folhas do livro, por exemplo, despertam
a curiosidade dos pequenos, agucando sua percepcao das partes
desses insetos e favorecendo o estimulo da observacdo apurada.
Outro aspecto a ser destacado ¢ a variedade de materiais utilizados
nas ilustracdes: guache sobre papel colorido, lapis de cor, colagem
de renda e tecido. Essa técnica mista amplia as experiéncias das
criangas, sinalizando para a criacdo visual como uma possibilidade
de miltiplos recursos de natureza estética.

O:s provérbios da nanativa litersria também foram objetos
da criac3o pictdrica. (@) registro visual dos ditos popu|ares estimula o
imagindrio dos leitores, despertando a curiosidade em tomno dessa
representacio, em que a palavra e a imagem unem-se numa parceria
estética. Podemos citar, na narrativa, alguns provérbios ilustrados
por Graga Lima: ”E tempo de sol e chuva, / casamento de vidval”;
“A formiga sativa / sabe a folha que réi... / A viliva, sem saiide,
| acode aonde mais lhe déil”; “Cada roca com seu fuso, / cada

"
terra com seu uso... .

Boa |eEtural
Fatima Miguez, que elaborou esse encarte, é formada em Letras pela UFRJ. Prol
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